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РЕГЛАМЕНТ (ЕИО) № 254/86 НА КОМИСИЯТА 

 

от 4 февруари 1986 година 

 

относно установяване на подробни правила за постепенната отмяна на 

количествените ограничения, които се прилагат в държавите-членки, с 

изключение на Испания и Португалия, по отношение на консервирана сардела и 

риба тон с произход от Испания 

 

 

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ, 

 

като взе предвид, Договора за създаване на Европейската икономическа общност, 

 

като взе предвид, акта за присъединяване на Испания и Португалия и по-специално, 

член 175 от него, 

 

като взе предвид, Регламент (ЕИО) № 3796/81 на Съвета от 29 декември 1981 г. 

относно общата организация на пазара на рибни продукти
1
, последно изменен с Акта за 

присъединяване, и по-специално член 19, параграф 4 от него; 

 

като има предвид, че член 19, параграф 4 от Регламент (ЕИО) № 3796/81 дава правото 

на държавите-членки да запазят в сила количествените ограничения по отношение на 

трети страни, които се прилагат за консервирана сардела и риба тон при влизането в 

сила на въпросния регламент, до въвеждането на режим на Общността за вноса на тези 

продукти; 

 

като има предвид, че Актът за присъединяване предвижда количествените ограничения, 

които са в сила за въпросните продукти, да бъдат постепенно отменени и да отпаднат в 

рамките на конкретни преходни периоди; 

 

като има предвид, че следва да бъде изготвен график за постепенното отпадане на тези 

количествени ограничения; 

 

като има предвид, че мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съответствие 

със становището на Управителния комитет по рибните продукти, 

 

 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

 

 

Член 1 

 

Количествените ограничения, посочени в член 175 от Акта за присъединяване, които се 

прилагат за консервирана сардела и риба тон, се отменят постепенно съгласно член 2. 

 

 

                                                 
ОВ L 379, 31.12.1981 г, стр. 1. 
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Член 2 

 

Износът от Испания за държавите-членки на Общността в състава й преди 1 януари 

1986 г., които на 1 януари 1985 г. за прилагали количествени ограничения съгласно 

член 19, параграф 4 от Регламент (ЕИО) № 3796/81, се осъществява, както следва: 

 

- по отношение на кулинарно обработена и консервирана сардела, включена в 

позиция 16.04 D на Общата митническа тарифа: 

 

- от 1 март 1986 г., при условие на максимално количество от 500 tones 

- от 1 януари 1987 г., при условие на максимално количество от 610  tones 

- от 1 януари 1988 г., при условие на максимално количество от 720  tones 

- от 1 януари 1989 г., при условие на максимално количество от 830  tones 

- от 1 януари 1990 г., при условие на максимално количество от 940  tones 

- от 1 януари 1991 г., при условие на максимално количество от 1050 tones 

- от 1 януари 1992 г., при условие на максимално количество от 1160 tones 

- от 1 януари 1993 г., при условие на максимално количество от 1270 tones 

- от 1 януари 1994 г., при условие на максимално количество от 1380 tones 

- от 1 януари 1995 г., при условие на максимално количество от 1500  tones 

- от 1 януари 1996 г., без ограничение, 

 

- по отношение на кулинарно обработена и консервирана риба тон, включена в 

позиция 16.04 Е на Общата митническа тарифа: 

 

- от 1 март 1986 г., при условие на максимално количество от 300  tones 

- от 1 януари 1987 г., при условие на максимално количество от 415 tones 

- от 1 януари 1988 г., при условие на максимално количество от 530 tones 

- от 1 януари 1989 г., при условие на максимално количество от 645 tones 

- от 1 януари 1990 г., при условие на максимално количество от 760 tones 

- от 1 януари 1991 г., при условие на максимално количество от 875 tones 

- от 1 януари 1992 г., при условие на максимално количество от 1000 tones 

- от 1 януари 1993 г., без ограничение. 

 

 

Член 3 

 

Настоящият регламент влиза в сила на третия ден след публикуването му в Официален 

вестник на Европейските общности.  

 

Прилага се от 1 март 1986 година. 

 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички 

държави-членки. 

 

Съставено в Брюксел на 4 февруари 1986 година. 

 

                                                                                                       Член на комисията: 

                                         

                        Antonio CARDOSO E CUNHA. 
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